S . h 15 Minute Spanish for your Job Podcast
pC'nlS Lesson Guide for Session 016
for Your Jobcom Dual Conversational Spanish Practice

Dialogo entre un Ingeniero de Sistemas y un
Administrador de Proyectos

Dialogue between an IT Engineer
and a Project Manager

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Section 1 (1st time):

Administrador de Proyectos: Buenos dias Arturo. § Cémo
estas?

Ingeniero de Sistemas: Bien, gracias Armando. ;Y tu?

Administrador de Proyectos: Bien gracias. Oye, ¢ cuando va a
estar listo el reporte para la junta semanal de avance del
proyecto?

Ingeniero de Sistemas: Ahora estoy trabajando en actualizar la
base de datos del sistema de registro de clientes. Pero hoy por
la tarde voy a trabajar en el reporte y te lo voy a enviar manana
antes de la hora de la comida.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 1 in Spanish (1st time)

Administrador de Proyectos: Buenos dias Arturo. ;Cémo
estas?

Sentence 1 in English (simplified translation)

Project Manager: Good morning Arturo. How are you?

Sentence 1 in Spanish (2nd time)

Administrador de Proyectos: Buenos dias Arturo. § Cémo
estas?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 2 in Spanish (1st time)

Ingeniero de Sistemas: Bien, gracias Armando. ¢ Y tu?

Sentence 2 in English (simplified translation)

IT Engineer: Fine, Thank you Armando. And you?

Sentence 2 in Spanish (2nd time)

Ingeniero de Sistemas: Bien, gracias Armando. ;Y tu?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 3 in Spanish (1st time)

Administrador de Proyectos: Bien gracias. Oye, ¢cuando va a
estar listo el reporte para la junta semanal de avance del
proyecto?

Sentence 3 in English (simplified translation)

Project Manager: I'm fine, thank you. Hey, when is the report

for the weekly meeting of project progress going to be ready?

Sentence 3 in Spanish (2nd time)

Administrador de Proyectos: Bien gracias. Oye, ¢cuando va a
estar listo el reporte para la junta semanal de avance del
proyecto?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 4 in Spanish (1st time)

Ingeniero de Sistemas: Ahora estoy trabajando en actualizar la
base de datos del sistema de registro de clientes. Pero hoy por
la tarde voy a trabajar en el reporte y te lo voy a enviar manana
antes de la hora de la comida.

Sentence 4 in English (simplified translation)

IT Engineer: Currently, I'm working on updating the database
for the client registration system. But today in the afternoon |
will work on the report and | will send it to you tomorrow, before

lunch time.

Sentence 4 in Spanish (2nd time)

Ingeniero de Sistemas: Ahora estoy trabajando en actualizar la
base de datos del sistema de registro de clientes. Pero hoy por
la tarde voy a trabajar en el reporte y te lo voy a enviar manana
antes de la hora de la comida.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Section 1 (2nd time):

Administrador de Proyectos: Buenos dias Arturo. ;Cémo
estas?

Ingeniero de Sistemas: Bien, gracias Armando. ¢ Y tu?

Administrador de Proyectos: Bien gracias. Oye, ¢ cuando va a
estar listo el reporte para la junta semanal de avance del
proyecto?

Ingeniero de Sistemas: Ahora estoy trabajando en actualizar la
base de datos del sistema de registro de clientes. Pero hoy por
la tarde voy a trabajar en el reporte y te lo voy a enviar manana
antes de la hora de la comida.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Section 2 (1st time):

Administrador de Proyectos: Entiendo Arturo, pero el director
me esta presionando para poder revisarlo antes de la junta con
su equipo. ¢,Crees que podrias tenerlo listo antes?

Ingeniero de Sistemas: Pues, esta dificil pero voy a hablar con
mi equipo para terminarlo mas rapido y tenerlo listo en la
manana.

Administrador de Proyectos: El director quiere recibir el reporte
hoy mismo, antes del final del dia. ;Qué piensas? ¢;Se puede
Armando?

Ingeniero de Sistemas: Esta complicado, porque estamos
atrasados con la actualizacion de la base de datos.
Tendriamos que trabajar horas extras. Por qué no nos
avisaron desde la semana pasada®?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 1 in Spanish (1st time)

Administrador de Proyectos: Entiendo Arturo, pero el director
me esta presionando para poder revisarlo antes de la junta con
su equipo. ¢,Crees que podrias tenerlo listo antes?

Sentence 1 in English (simplified translation)

Project Manager: | understand Arturo, but the director is
pushing me in order to be able to check it before his team
meeting. Do you think you could have it ready earlier?

Sentence 1 in Spanish (2nd time)

Administrador de Proyectos: Entiendo Arturo, pero el director
me esta presionando para poder revisarlo antes de la junta con
su equipo. ¢,Crees que podrias tenerlo listo antes?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 2 in Spanish (1st time)

Ingeniero de Sistemas: Pues, esta dificil pero voy a hablar con
mi equipo para terminarlo mas rapido y tenerlo listo en la
manfnana.

Sentence 2 in English (simplified translation)

IT Engineer: Well, it looks difficult but | will talk to my team so

we can finish it faster and have it ready by the morning.

Sentence 2 in Spanish (2nd time)

Ingeniero de Sistemas: Pues, esta dificil pero voy a hablar con
mi equipo para terminarlo mas rapido y tenerlo listo en la
manfnana.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 3 in Spanish (1st time)

Administrador de Proyectos: El director quiere recibir el reporte
hoy mismo, antes del final del dia. ¢ Qué piensas? ¢ Se puede
Armando?

Sentence 3 in English (simplified translation)

Project Manager: The director wants to get the report today,
before the end of the day. What do you think? Can it be done

Armando?

Sentence 3 in Spanish (2nd time)

Administrador de Proyectos: El director quiere recibir el reporte
hoy mismo, antes del final del dia. ¢ Qué piensas? ¢ Se puede
Armando?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 4 in Spanish (1st time)

Ingeniero de Sistemas: Esta complicado, porque estamos
atrasados con la actualizacién de la base de datos.
Tendriamos que trabajar horas extras. ¢ Por qué no nos
avisaron desde la semana pasada?

Sentence 4 in English (simplified translation)

IT Engineer: It's complicated, because we are behind with the
database update. We would have to work over time. Why didn't

you let us know last week?

Sentence 4 in Spanish (2nd time)

Ingeniero de Sistemas: Esta complicado, porque estamos
atrasados con la actualizacion de la base de datos.
Tendriamos que trabajar horas extras. ¢ Por qué no nos
avisaron desde la semana pasada®?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Section 2 (2nd time):

Administrador de Proyectos: Entiendo Arturo, pero el director
me esta presionando para poder revisarlo antes de la junta con
su equipo. ¢,Crees que podrias tenerlo listo antes?

Ingeniero de Sistemas: Pues, esta dificil pero voy a hablar con
mi equipo para terminarlo mas rapido y tenerlo listo en la
manana.

Administrador de Proyectos: El director quiere recibir el reporte
hoy mismo, antes del final del dia. ;Qué piensas? ¢;Se puede
Armando?

Ingeniero de Sistemas: Esta complicado, porque estamos
atrasados con la actualizacion de la base de datos.
Tendriamos que trabajar horas extras. Por qué no nos
avisaron desde la semana pasada®?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Section 3 (1st time):

Administrador de Proyectos: Porque el Director va a salir de
viaje a ver unos clientes nuevos y me pidié que aceleremos el
proceso. ¢, Qué dices? s Pueden tener el reporte listo para
antes del final del dia?

Ingeniero de Sistemas: Si, te lo mando antes de las 8 de la
noche. Pero para el futuro, te agradeceria que nos avises con
mas anticipacion para poder planear nuestro trabajo.

Administrador de Proyectos: Si, haré todo lo que pueda para
avisarles con mas tiempo. Muchas gracias por tu apoyo.

Ingeniero de Sistemas: De nada. Sé que estos reportes son
importantes para el Director y vamos a hacer nuestra parte
para que el proyecto sea un éxito.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 1 in Spanish (1st time)

Administrador de Proyectos: Porque el Director va a salir de
viaje a ver unos clientes nuevos y me pidié que aceleremos el
proceso. ¢, Qué dices? s Pueden tener el reporte listo para
antes del final del dia?

Sentence 1 in English (simplified translation)

Project Manager: Because the Director is going out of town to
see a few new clients and he asked me to accelerate the
process. What do you say? Can you have the report ready

before the end of the day?

Sentence 1 in Spanish (2nd time)

Administrador de Proyectos: Porque el Director va a salir de
viaje a ver unos clientes nuevos y me pidié que aceleremos el
proceso. ¢ Qué dices? ¢ Pueden tener el reporte listo para
antes del final del dia?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 2 in Spanish (1st time)

Ingeniero de Sistemas: Si, te lo mando antes de las 8 de la
noche. Pero para el futuro, te agradeceria que nos avises con
mas anticipacion para poder planear nuestro trabajo.

Sentence 2 in English (simplified translation)

IT Engineer: Yes, I'll send it to you before 8 pm. But in the
future, | would appreciate it if you let us know in advance so we
can plan our work accordingly.

Sentence 2 in Spanish (2nd time)

Ingeniero de Sistemas: Si, te lo mando antes de las 8 de la
noche. Pero para el futuro, te agradeceria que nos avises con
mas anticipacion para poder planear nuestro trabajo.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 3 in Spanish (1st time)

Administrador de Proyectos: Si, haré todo lo que pueda para
avisarles con mas tiempo. Muchas gracias por tu apoyo.

Sentence 3 in English (simplified translation)

Project Manager: Yes, | will do everything | can to let you guys

know in advance. Thank you very much for your support.

Sentence 3 in Spanish (2nd time)

Administrador de Proyectos: Si, haré todo lo que pueda para
avisarles con mas tiempo. Muchas gracias por tu apoyo.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 4 in Spanish (1st time)

Ingeniero de Sistemas: De nada. Sé que estos reportes son
importantes para el Director y vamos a hacer nuestra parte
para que el proyecto sea un éxito.

Sentence 4 in English (simplified translation)

IT Engineer: You are welcome. | know these reports are
important for the Director and we are going to do our part to
make this project a success.

Sentence 4 in Spanish (2nd time)

Ingeniero de Sistemas: De nada. Sé que estos reportes son
importantes para el Director y vamos a hacer nuestra parte
para que el proyecto sea un éxito.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium

Page 18 of 29


http://spanishforyourjob.com/premium/
http://spanishforyourjob.com/premium/

15 Minute Spanish for your Job Podcast
Lesson Guide for Session 016
Dual Conversational Spanish Practice

Spanish
for Your Job.com

Section 3 (2nd time):

Administrador de Proyectos: Porque el Director va a salir de
viaje a ver unos clientes nuevos y me pidié que aceleremos el
proceso. ¢, Qué dices? s Pueden tener el reporte listo para
antes del final del dia?

Ingeniero de Sistemas: Si, te lo mando antes de las 8 de la
noche. Pero para el futuro, te agradeceria que nos avises con
mas anticipacion para poder planear nuestro trabajo.

Administrador de Proyectos: Si, haré todo lo que pueda para
avisarles con mas tiempo. Muchas gracias por tu apoyo.

Ingeniero de Sistemas: De nada. Sé que estos reportes son
importantes para el Director y vamos a hacer nuestra parte
para que el proyecto sea un éxito.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Section 4 (1st time):

Administrador de Proyectos: Valoro mucho tu apoyo. Si puedo
ayudarte con algo, cuenta conmigo. Entonces, espero tu correo
con la informacion a las 8 de la noche. 4 Correcto?

Ingeniero de Sistemas: Si, yo voy a hablar con mi equipo y
vamos a terminar el reporte para mandartelo antes de las ocho
de la noche.

Administrador de Proyectos: Muchas gracias Armando. Si
necesitas algo, avisame. Nos vemos mafana.

Ingeniero de Sistemas: Si, nos vemos manana.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 1 in Spanish (1st time)

Administrador de Proyectos: Valoro mucho tu apoyo. Si puedo
ayudarte con algo, cuenta conmigo. Entonces, espero tu correo
con la informacion a las 8 de la noche. 4 Correcto?

Sentence 1 in English (simplified translation)

Project Manager: | really appreciate your support. If there’s
anything | can do for you, do let me know. So, I'll expect your

email with the information at 8 pm tonight. Is that right?

Sentence 1 in Spanish (2nd time)

Administrador de Proyectos: Valoro mucho tu apoyo. Si puedo
ayudarte con algo, cuenta conmigo. Entonces, espero tu correo
con la informacion a las 8 de la noche. 4, Correcto?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 2 in Spanish (1st time)

Ingeniero de Sistemas: Si, yo voy a hablar con mi equipo y
vamos a terminar el reporte para mandartelo antes de las ocho
de la noche.

Sentence 2 in English (simplified translation)

IT Engineer: Yes, | will talk to my team and we will finish the

report and send it to you before eight pm tonight.

Sentence 2 in Spanish (2nd time)

Ingeniero de Sistemas: Si, yo voy a hablar con mi equipo y

vamos a terminar el reporte para mandartelo antes de las ocho
de la noche.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 3 in Spanish (1st time)

Administrador de Proyectos: Muchas gracias Armando. Si
necesitas algo, avisame. Nos vemos mafana.

Sentence 3 in English (simplified translation)

Project Manager: Thank you very much Armando. Let me know

if you need anything. See you tomorrow.

Sentence 3 in Spanish (2nd time)

Administrador de Proyectos: Muchas gracias Armando. Si
necesitas algo, avisame. Nos vemos mafana.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Sentence 4 in Spanish (1st time)

Ingeniero de Sistemas: Si, nos vemos manana.

Sentence 4 in English (simplified translation)

IT Engineer: Yes, see you tomorrow.

Sentence 4 in Spanish (2nd time)

Ingeniero de Sistemas: Si, nos vemos mafana.

Do you find this useful?

You can find more in-depth practice materials at:

SpanishForYourdob.com/Premium
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Section 4 (2nd time):

Administrador de Proyectos: Valoro mucho tu apoyo. Si puedo
ayudarte con algo, cuenta conmigo. Entonces, espero tu correo
con la informacion a las 8 de la noche. 4 Correcto?

Ingeniero de Sistemas: Si, yo voy a hablar con mi equipo y
vamos a terminar el reporte para mandartelo antes de las ocho
de la noche.

Administrador de Proyectos: Muchas gracias Armando. Si
necesitas algo, avisame. Nos vemos mafana.

Ingeniero de Sistemas: Si, nos vemos manana.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Transcription of Full Article in Spanish:

Dialogo entre un Ingeniero de Sistemas y un
Administrador de Proyectos

Administrador de Proyectos: Buenos dias Arturo. ;,Cémo
estas?

Ingeniero de Sistemas: Bien, gracias Armando. ;Y tu?

Administrador de Proyectos: Bien gracias. Oye, ¢ cuando va a
estar listo el reporte para la junta semanal de avance del
proyecto?

Ingeniero de Sistemas: Ahora estoy trabajando en actualizar la
base de datos del sistema de registro de clientes. Pero hoy por
la tarde voy a trabajar en el reporte y te lo voy a enviar manana
antes de la hora de la comida.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Administrador de Proyectos: Entiendo Arturo, pero el director
me esta presionando para poder revisarlo antes de la junta con
su equipo. ¢,Crees que podrias tenerlo listo antes?

Ingeniero de Sistemas: Pues, esta dificil pero voy a hablar con
mi equipo para terminarlo mas rapido y tenerlo listo en la
mafana.

Administrador de Proyectos: El director quiere recibir el reporte
hoy mismo, antes del final del dia. ; Qué piensas? ¢ Se puede
Armando?

Ingeniero de Sistemas: Esta complicado, porque estamos
atrasados con la actualizacién de la base de datos.
Tendriamos que trabajar horas extras. ¢ Por qué no nos
avisaron desde la semana pasada?

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Administrador de Proyectos: Porque el Director va a salir de
viaje a ver unos clientes nuevos y me pidié que aceleremos el
proceso. ¢ Qué dices? s Pueden tener el reporte listo para
antes del final del dia?

Ingeniero de Sistemas: Si, te lo mando antes de las 8 de la
noche. Pero para el futuro, te agradeceria que nos avises con
mas anticipacion para poder planear nuestro trabajo.

Administrador de Proyectos: Si, haré todo lo que pueda para
avisarles con mas tiempo. Muchas gracias por tu apoyo.

Ingeniero de Sistemas: De nada. Sé que estos reportes son
importantes para el Director y vamos a hacer nuestra parte
para que el proyecto sea un éxito.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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Administrador de Proyectos: Valoro mucho tu apoyo. Si puedo

ayudarte con algo, cuenta conmigo. Entonces, espero tu correo
con la informacion a las 8 de la noche. 4, Correcto?

Ingeniero de Sistemas: Si, yo voy a hablar con mi equipo y

vamos a terminar el reporte para mandartelo antes de las ocho
de la noche.

Administrador de Proyectos: Muchas gracias Armando. Si
necesitas algo, avisame. Nos vemos mafana.

Ingeniero de Sistemas: Si, nos vemos mafana.

Do you find this useful?
You can find more in-depth practice materials at:
SpanishForYourJob.com/Premium
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